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Fran ordforandens horisont

S& har vi da éntligen lagt vintern bakom oss och
kan pa nytt se fram mot vir och sommar. Vi far
hoppas att sommaren 1998 blir lika fantastisk
som forra 4rets. I vanlig ordning dr squaredans-
aktiviteterna manga och danslistan full med
trevliga danser. Det ser mycket positivt ut.

Verksamhetsaret 1997

Inom styrelsen har arbetet med redovisning av
forra drets aktiviteter nu pagatt en lang tid. Det
ar ju mycket som skall goras infor Forbunds-
stimman i slutet av maj i Malmé. Vad man
bland mycket annat kan konstatera ar att med-
lemsantalet under 1997 steg till 8 126, varav 529
ungdomar, och att antalet klubbar var 158. Om
man jimfér med 1997 finner man att antalet
medlemmar netto kat med 169. Ungdomarna dr
enligt min mening alldeles for f&, men vi kan for
dret konstatera att detta tal stigit med 64.

Vi kan konstatera att antalet squaredansare
stiger, men Okningen borde vara storre. 1 detta
sammanhang har jag forsokt att uppskatta det
antal "gamla” dansare vi av olika skl tappar.
Det ar inte helt litt att f& ndgra exakta tal, men
jag beddmer att vi totalt far cirka 800 nya gradu-
erade dansare varje 4r. Om man da gor ett

Overslag finner man att vi tappar drygt 600
dansare arligen. Mot denna bakgrund ber jag
alla, inte minst klubbledare och caller, att funde-
ra dver vad vi kan gora for att oka dansglddjen
och trivseln i klubbarna, si att vi kan behélla
och utveckla var hirliga fritidssysselsittning.

Négon klok tinkare har sagt, att ”glédje kan man
inte servera pa fat, utan den fir man genom
gemensamma sysselsidttningar och aktiviteter”.
S& satt fart pa kreativiteten och genomfér en
massa spannande aktiviteter och projekt i klub-
barna.

STIM

Nu kan vi édntligen sétta punkt for den méngariga
diskussionen med STIM och sluta oroas for att vi
pé ett otillborligt och straffbart sitt har anvint
skyddad musik. I dagsldget har vi ett skriftligt
avtal mellan Férbundet och STIM.

Resultatet blev som férutskickat, att vi betalar en
avgift till STIM pé ca 2 kr per medlem och ar
for all den squaredansmusik som spelas i Sverige
hos alla till Férbundet anslutna klubbar. Detta
inkluderar dd sivél vanliga danser, som upp-
visningar och klubbarnas egna interna aktiviteter.
Avtalet giller retroaktivt fran 1/1 1997 och
avgiften regleras i enlighet med konsumentprisin-
dex. For att avtalet slutligen skall godkinnas
madste det antas vid Férbundsstimman 1 Malmé.

For att klubbarna inte skall fi problem med
STIM:s kontrollanter, féreslar vi att vid annonse-
ring pA flyer och liknande SAASDC:s logo
inkluderas, for att visa att klubben 4r medlem i
Forbundet. :

Har ni bérjat packa for Convention?

Nu ér det ju bara nagra veckor kvar till Con-
vention 1 Malmé den 30 maj - 1 juni. Nér jag i
januari skriver detta har vi haft flera méten och
allt tyder pa att vi skall fi en hejdundrande
dansfest. Conventionkommittén beréttade vid
senaste motet att man nu ocksa bokat fint vider.
S& med alla de toppencaller som kommer, med
hirliga lokaler och omgivningar och, sist men
inte minst, med alla strdlande dansare, &r jag
6vertygad om att det blir ndgra mycket fina
dagar.

Dansa mycket, vi ses i en square ndgonstans!

Tommy Hansson
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CSforbundsnytt

Nir detta skrivs dr det den 26 januari. Det har
niistan gatt en manad pa det nya aret. Den 17-18
januari samlades Forbundsstyrelsen till &rets
forsta mote. Det fattades inga stora beslut pd
detta mote. Didremot priglades motet av forbe-
redelser infor Forbundsstimman. Nigra motio-
ner/forslag angdende stadgedndringar hade inte
inkommit frin klubbarna. Fér 6vriga motioner dr
det fortfarande gott om tid - de skall vara For-
bundet tillhanda senast 10 veckor fore stimman.

Styrelsen arbetade med verksamhetsberittclsen
fér 1997 och férslag pd verksamhetsplan for
1998. De olika arbetsgrupperna redogjorde for
sina uppgifter.

Tv4 nya klubbar hade ansékt om medlemsskap i
Férbundet och de blev bida antagna. Klubbarna
ir Huddinge Square Swingers, Huddinge och
Okarina Square Dancers, Angelholm. Den forst-
nimnda ir en seniorklubb medan den andra har
medlemmar i olika Aldrar. Adressuppgifter m m
till dessa bada klubbar skickas ut tillsammans
med protokollet frin métet.

Nisets Square Dancers i Hollviken har upphirt
fr o m september 1997, Klubben skulle, om den
fortfarande funnits kvar, firat 10-Arsjubileum i
ar, 1998.

Under motets andra dag deltog samimankallande
i valberedningen. Infér varje Forbundsstimma
har ju valberedningen en inte alltfor litt uppgift
att finna limpliga kandidater till olika poster 1
styrelsen.

I mitten av januari fick alla klubbar ett utskick
fran Forbundet innehillande information om bl a
tidsgrianser for motioner till Férbundsstimman,
blankett for anmélan om delegater till densamma
samt en blankett for bestillning av convention-
badgar. Forbundet ser girna att klubbarna i
storsta mojliga utstrickning anvdnder sig av
mdjligheten att bestilla conventionbadgar si att
dansarna slipper sti i ko for att kopa badge vid
ankomsten till Convention.

Apropd anmilan om delegater till stimman si
var Kalix Squaredancers forst p4 plan med att
anmila en delegat. Anmilan kom niistan med
vindande post. Det tyder pd en viss framfor-
hallning. Férbundsstimman kommer att iga rum
i Malmd den 31 maj 1998 i en av danshallarna.
Anmilan om delegater skall vara Forbundet
tillhanda senast den 24 april.

Hosten 1996 togs ett beslut om att klubbarna
skulle erhalla extra exemplar av Square-Info nr 4
till sina nybdrjare efter anmilan till Férbundet.
Det visade sig vara mycket uppskattat av de
klubbar som bestillde extra exemplar. Under
hosten 1997 upprepades erbjudandet och ungefér
samma antal klubbar som under 1996 bestillde
extra exemplar.

Niista styrelsemdte blir den 21-22 mars. Om
detts moe och litet till kan ni ldsa i ndsta Squa-
re-Info.

Svenska Squaredansforbundet, SAASDC genom

Agneta Hockent
Vice ord(8rande

Olycksfallsforsidkringen

Som ni kanske vet sd har Férbundet tecknat en
kollektiv  olycksfallsforsikring. Viss oklarhet
tycks rdda om vad och vem som ticks av for-
sdkringen. Nagra fortydliganden kan vara pé sin
plats.

Nybdrjare

Forsikringen géller for medlemmar i svensk
squaredansklubb som &r ansluten till Svenska
Squaredansférbundet. Detta innebir att forsta ars
deltagare (nyborjare) ticks av forsikringen
endast om de 4r medlemmar i klubben. For-
sikringen giller si snart de &r registrerade som
medlemmar i squaredansklubben.

Danstillstillningar

Forsakringen ticker tillstdllningar inom landet
som arrangeras av férening ansluten till Svenska
Squaredansférbundet. Det innebir att danser
anordnade av klubbar utanfor Sverige ej ticks av
denna forsikring.

Klubbar utanfor Sverige

Forsikringen ticker inte medlemmar i square-
dansklubbar utanfor Sverige, tex vara finska
medlemsklubbar. Orsaken &r hir en uppgorelse
mellan forsdkringsbolagen om att endast teckna
forsdkringar inom respektive land och Forbundet
kan inte paverka detta.

Andrade villkor

Forsdkringsbolaget har ocksd aviserat en mojlig

dndring av forsikringsvillkoren. Denna dndring

skulle innebéra:

- en hojning av invaliditetsersittningen

- okad giltighet si att forsdkringen dven giller
dansare som besdker squaredanstillstillning
hos utlandsklubb

- inkludering av fOrstadrsdansare, utan krav pd
klubbtillhorighet.

Problemet 4r att premien dd kommer att hdjas
med ca 400 %. Skall Férbundet tillhandahélla en
sddan forsikring? For att klara det maste med-
lemsavgiften till Forbundet hdgjas. Styrelsen
kommer att ligga en proposition med tvé alterna-
tiv till &rsmotet och klubbarna kommer att fa ta
stillning till om vi skall teckna en sidan for-
sikring eller avstd och Gverlata till klubbmedlem-
marna att sjélva svara for sin forsikring.

Stig Ndslund
Ledamot i styrelsen

Dementi

I foregdende nummer av Square-Info ingick en
artikel med titeln ”Squaredans i Polen”. Manu-
skriptet var undertecknat "Kaj och Hanna”. Av
misstag gifte jag thop Hanna Tenenbaum med
Kaj Lyngsaae Olsen genom att underteckna
artikeln med "Kaj och Hanna Lyngsaae Olsen”.
Jag beklagar detta misstag och dementerar
hiarmed att Kaj och Hanna skulle ingitt dkten-
skap. Kaj dr ansvarig for Pol-Dance och Hanna
dr tolk och virdinna pi de kurser Pol-Dance
arrangerar.

Gosta Neovius

Leveransservice
Bestillningar emotses helst pd vykort eller-per
brev. Det underlittar om bestillningarna kan
samordnas genom instruktor eller klubbfunk-
tiondr. I paketet medfSljer en foljesedel.
Faktura sinds separat till bestéllaren.

Obs! Bestillningar 6nskas direkt till:
Bent Olsson, Hirakravigen 17
291 61 KRISTIANSTAD

Priser: Engelska  Svenska
Basic/Mainstream 15:- 10:-
Plus 12:- 10:-
Diplom/Regler per set 5:-
Conventionbadge 40:-
Conventionbadge 10-ars 30:-

Handbocker pd svenska dr utan bilder.

Klubbhandbok, “extra” exemplar 200:-
Prenumeration per &r pd uppdate-

ring av extra exemplar 50:-
Ordinarie exemplar uppdateras gratis.

Frakt- och emballagekostnader tillkommer.

Plus och Advanced

CALLERLAB i4r klara med den sedvanliga
Gversynen vartannat r av Plus- och Advanced-
programmen. Av utsint material framgir att
foljande dndringar har gjorts:

Plus
Callen Partner Tag, Remake the Thar och Triple
Scoot har utgatt.

Advanced 1

Callet Partner Tag tillkommer. I utldrnings-
ordningen har det tills vidare satts in omedelbart
fore Horseshoe Turn.

Advanced 2
Callet Remake the Thar tillkommer. Det har i
utldrningsordningen placerats i Remake Family.

P4 Mainstream blev det inga dndringar, troligen
beror detta pd att CALLERLAB Convention
1998 kommer att ta principbeslut om Target
2000. Om det ny forslaget gar igenom kommer
de nya programmen troligen att spikas pd CAL-
LERLAB Convention 1999. Nu &terstir att se
om Triple Scoot tas in p& Challengeprogrammet.

Claes Hjelm The Gothenburg Square Dancers
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VALKOMNA!I!
VASTERAS SQUARE DANCERS 021/352766

OBS Begrinsat antal

deltagare.

Orebro Squaredancers inbjuder till

Nivadans

Dessa dagar ér till for Er som gatt igenom en
viss niva men vill ha den specialgnuggad

Véren 1998

Datum Niva Caller

28 februari Mainstream Krister Pettersson
14 mars ‘ Mainstream Ingvar Pettersson
4 april Plus Robert Bjork

16 maj Basic Rickard Bjork

Reservation for ev callerdndringar

Tid: Lordagar klockan 10.00 - 17.00
Plats: OSDs klubblokal Fanjunkarvigen 9, Orebro.

Kostnad per dansdag 100 kronor.
Tillkommer kostnad for lunch samt for- och eftermiddagskaffe 50 kronor.

Program for nivadans:

10.00 - 10.15 Samling for gemensamt kaffe.

10.15 - 12.30 Dansen startar, vi gar igenom hela nivdn och hardtrimmar med
hashcall.

12.30 - 13.30 Lunchpaus

13.30 - 15.30 Dansen fortsitter och léttas upp med négra singingcalls.

15.30 - 15.45 Kafferast

15.45 - 17.00 Dansen fortsitter med rena tippar.

For information och anmilan: Marianne Helgstedt 019-330505
Carina Norén 019-310585
Inga-Lill Oscarsson 019-126565
Carina Hjort 019-6110201

ARRANGOR OREBRO SQUAREDANCERS

9
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Fran qé::\‘e“ gruppen

Under den senaste mdnaden har dansgruppen

fitt en del frigor respektive samtal om

hindelser p& och utanfér dansgolvet. Utan att
ndmna namn eller klubb vill vi belysa f6ljande
episoder:

e Nigonstans i Sverige "trdttnar” ett par pd att
dansa ndr det inte gir s bra och limnar
dirfor helt sonika squaren mitt under
pagdende tip. Tre par blir strandsatta och kan
inte fortsitta dansa.

e “Har lidst i Square-Info att man inte fir gi
upp pé dansgolvet om man inte kan nivéin?
Jag dr ny som dansare och gjorde fel och
ndgra i samma square blev vildigt sura. All
dansglidje forsvann for mig. Hur siker méste
man vara innan man far dansa ute?”

e Nigon annanstans i vart avlinga land ordnas
en julfest dit klubbens nyborjare inbjuds.
Under kvillen forekommer call som inte
ingdr i det annonserade Basic 33-program-
met. En av de nya dansarna blir utbytt under
pigdende tip. Samtliga deltagare i klubbens
nyborjarkurs dr nu dvertygade om att si hir
gor man inom squaredansen om ndgon inte
platsar i génget. De bestimmer gemensamt
att inte &ka till grannklubben pa en planerad
dans, “tink vad hemskt om detta hidnder mig
dar”.

¢ I en nyborjarkurs undrar en elev om det inte
finns hjilp att fA eftersom hon inte behirskar
engelska sidrskilt bra. En erfaren dansare vet
att det finns hiiften med svensk Gverséttning
men instruktSren tycker att det dr onddigt att
bestilla hem dessa.

e “Ar det tillitet att bdra squaredansklider
innan man ir graduerad?”

o "Varfor dr det si mdanga som inte bér
badge?”

e "Kan inte alla, som tuggar tuggummi,
&tminstone stinga munnen!”

Ja, vad tycker vi om detta? Tuggummit &r vil
Iittast att svara p. Det ér bara att hilla med.

Angdende squaredanskldder pd ograduerade
dansare svarar vi som tidigare att det &r upp till
den enskilda klubben att bestimma detta.

Manga “gamla” dansare tror att alla vet vem de
ir och slutar bira badge men detta &r inte
korrekt. Squaredansare bir badge.

Hur duktig mdste man vara for att fi lov att
dansa? Tack och lov ar det tillatet att gora fel
ibland men man maste ha gatt igenom
samtliga call p& ett program innan man dansar
det ute. Utldrning hor till kurskvillarna. Det ar
inte Jitt att ha roligt pa befallning men ingenting
blir bittre av diligt humér och den som missat
ndgot call blir inte sdkrare av att mota sura
miner, De, som inte orkar hélla uppe
mungiporna, bdr kanske fundera pd sin
instillning till meddansarna. Under inga
omstindigheter fir man Jimna squaren.

Episoden under juldansen med nybdrjarna
hoppas vi beror pa ett missforstind och att det
kan ordnas upp genom en dialog mellan de olika
parterna. Det ir illa nog att en nybdrjargrupp
fir en sidan uppfattning om squaredans pd sin
forsta klubbdans. En forklaring att detta inte ar
skick och bruk vore kanske pé sin plats.

Kurslitteratur pd engelska och i svensk Over-
sittning (Basic/Mainstream och Plus) finns att
bestilla. Kriv att f4 den om du inte redan har
den. Hur skall du annars kunna ldra dig.
Dansgruppen tycker dessutom att det dr en
sjilvklarhet att kurslitteraturen ingdr i kurs-
avgiften.

Alla dessa hdndelser fir oss att fundera. Vi har
skrivit tidigare om attityder och det &r kanske
dags att damma av dem igen. Vi som dr "gamla
och erfarna” maste tinka efter si vi inte
skrdimmer bort de nya dansare vi s vél behdver
i véra klubbar.

Beakta fo6ljande tinkvdirda ord av August
Strindberg: “Det dr inte vara dygder utan vara
fel som gor oss till médnniskor.”

Som vanligt slutar vi med nigra rader om att ni
gdrna far hora av er till oss. Inget problem &r
for litet att diskutera. Ett nytt 4r har vi fatt och
dagarna blir ljusare. Vi déremot har inte dndrats
utan heter fortfarande:

Marja-Leena 0581-142 97
Eva-Cari 0520-322 22
Marianne 031-33023 81

olo oak SQUARBDANCERS
bjuder in till 4:¢

HUSARDANSEN

Lordag 21 mars 1998 ki 14 - 21

M P Al

Bruzaholms Folkets Hus ( mellan Eksjo - Mariannelund)

Caller: Christer Bern

70 kr,ungdom gratis,  standarforare 10 kr rabatt.

Tag med giistbadge for komplettering med dangle

Virbuikett utlottas pi entrén
Upplysningar Jarl 0381 - 14005
Vardagjimning

Virkinslor VALKOMNA!

Inbjuder till:

'Viffeldans"

Sondagen 22 mars
Golvets niva: B-M-B-P
Caller:
Hasse Jeppesen
F.d. Rotebro Folkets hus

200 m fran Rotebro stn.
(mittemot Posten)

KI: 14:00 - 18:00

* )
*

Entre' 50:-

var glad !

Kom dansa och

Inkl. kaffe och vaffla.

j (i :
Ax AN
Sollentuna Square Dancers
dnskar alla
hjiirtligt vilkomna !

Fest och avenemangskommitten.

FR.27/L0.28 MARS
HEART BEAT FESTIVAL

TANGASKOLAN FALKENBERG HALLAND

FREDAG DROP IN.
FRAN 19.00 DANRS
TILL CARSTEN
840 M P

LORDAG 13.00-21.00

11

CARSTEN NIELSEN ox 5. RICKARD BJORK ..
840 M P A1 A2

PUBAFTON
FREDAG 22.00 - 24.00
MED FRAN PUB-MILIG KANDA
OCH POPULARA "RACHERS"

(IRLANSK FOLXMESIK)

INFO 0346-10139, 19580

&




KOM OCH DANSA MED OSS 1998

Datum Klubb

28 mars Insjons Squaredancers

18 april Track 8 ,Mora-Orsa Squared.

1 maj Sala Squaredancers club

2 maj samt torgdans

9 maj Grad- Woxnadalens Squaredansers
-ering

16 maj Woxnadalens Squaredansers

25 juli Falu Squaredancers

10 okt. Woxnadalens Squaredansers

Dessutom har vi klubbdanser e H

Ring respektive klubbkontaktman (%8,

far ni tid och plats.

12

Caller

Tomas Hedberg
Anders Blom
Lars-Goran Borgel
Ingvar Pettersson
& Torsten Geppert
Hasse Jeppesen

Jack Borgstrém

Hasse Jeppesen

‘Tomas Hedberg

Frank Sjoberg

e Weghy oo

6 .

Brev fran Kalix

Hejsan alla squaredansare, jag heter Lena och
dansar uppe i Kalix. Jag tinkte beritta lite om
hur det ir att vara squaredansare pa en sén liten
ort hogt uppe i Norrland. Var klubb 4r vildigt
liten (ca 20 medlemmar), men vi har haft verk-
samhet hir sen 1983. Vi gick med i forbundet
1985. Trots att vi har si f4 medlemmar dansar vi
allt fran Basic till A2 (vi har borjat kika pd C1
ocksa). Detta beror pa att vara dansare dr vildigt
entusiastiska och hela tiden vill ldra sig mer. Vi
har ingen egen caller utan dansar till band.
Callen ldr vi ut “torrt” (dvs utan musik) och sen
dansar vi till olika caller pa band. Vara dansare
gillar ndr det dr svart och gar fort, helst vill de
dansa hash-call med ndgon singing-call ibland,
bara for att slappna av i en hirlig danslat. Nir vi
ska ut och dansa, si fir vi dka ganska langt,
#nd4 s3 har medlemmar fran klubben besokt alla
Convention sen 1985. Dessutom &ker ménga pd
de festivaler som ordnas hir uppe, samt ner till
sddra Sverige eller till och med utomlands. Vi
anordnar mindre sammankomster hemma, dir vi
bjuder in nidrliggande klubbar. Det kan vara
danser eller kurser. Med Haparanda och Boden
samarbetar vi om en festival - “Norrskens-
festivalen”. Detta samarbete startade ndr vi
skulle fira 10-arsjubileum. Det blev s lyckat att
vi fortsatte med samarbetet och nu ligger plane-
ringen dnda fram till ar 2000. Squaredansen ger
s& mycket mer 4n bara glidjen i att dansa, t.ex.
social gemenskap. Vi har fatt minga nya vinner
runt om i Sverige och dven i Tyskland och
Danmark, vinner som vi héller kontakt med och
triffar ibland. Squaredans ger ocksi en viss
personlig utveckling, man maste lita pa sig sjilv,
hjdlpa andra och kunna ta emot hjélp utan att
tappa humoret. Dessutom fiar man da och dé en
verklig “kick”, t ex nir man dansar i en square
dér allt bara flyter pd, hur svért det dn &r, (En
upprymd glidje som man biar med sig ett bra
tag!). Vi har hort att man har stora problem med
singeldansare nere i landet, hdr uppe finns det
problemet §verhuvudtaget inte. VAr klubb bestir
mest av singeldansare och det dr nog detsamma
i manga klubbar hir uppe. Nér Per-Allan och jag
ir ute och dansar, har vi nistan inte tid att dansa
med varandra alls eftersom vi har si ménga
gamla och nya vinner som vi vill dansa med.
Sist men inte minst si vill jag skicka en varm
"yellow rock” till alla som jag kinner.

Lena Andersson

13

Vi gjorde det igen!

Vér Norrskensfestival gick av stapeln i Haparan-
da den 25 oktober 1997. En fantastiskt, otroligt
rolig festival. Tv4 toppencaller: Johnny Preston
och Jack Borgstrom, fick upp stdmningen hogt i
tak redan fran forsta tippen, tillsammans med de
106 entusiastiska dansare som géstade oss. Detta
var vir tredje Norrskensfestival och alla har varit
vildigt lyckade, maste vi sdga. Bra caller, hérlig
stimning pa dansgolvet och ett fint samarbete
mellan vira klubbar. Vi har fatt hora att detta dr
nagot unikt; tre klubbar som tillsammans anord-
nar en festival. Vi tycker inte att det dr ndgot
konstigt eller svart att genomfora. Kalix, Boden
och Haparanda har alla sma klubbar och ensam-
ma skulle vi inte kunna géra mycket, men till-
sammans har vi hittat ett koncept som fungerar
mycket bra. Haparanda har hand om marknads-
foring och ekonomi, Boden ordnar caller och
Kalix tar emot anmélningar, bakar till fikat etc.
Den klubb som har festivalen pa sin ort (vi byter
ar fran 4r) tar hand om lokalfrigan och allt prak-
tiskt runt omkring detta.

Att fa duktiga caller hit upp har inte heller visat
sig vara nigot problem. Som Jack sa: "Det ir s
roligt att komma upp hit och ta del av engage-
manget och entusiasmen som ni visar bdde pd
och utanfér dansgolvet.” Vi kan verkligen re-
kommendera andra klubbar att ta kontakt med
och utveckla ett samarbete med nirstiende
klubbar. Det behover inte vara nigot invecklat,
utan man triffas och diskuterar vad man kan
géra tillsammans. Det dr dessutom vildigt
trevligt och man kan ta tillvara flera personers
skicklighet i olika saker. Squaredans gir ju
faktiskt ut pa ett samarbete mellan atta personer
pé dansgolvet.

Vi trodde vil aldrig, nér vi borjade planera var
forsta festival, att vi skulle kunna arrangera en
dans med en amerikansk caller plus en svensk
dessutom. Men nu ir det verklighet och det
beror helt p4 samarbetet mellan védra klubbar
plus hjdlpen och stddet frén Jack. Vi vill dven
skicka ett varmt tack till Johnny, Jack och alla
dansare som stéllde upp, framfor allt de langviga
gisterna fran Virmland, Fagersta och Finland.
Hosten 1998 har vi Ingvar Pettersson som callar
pad var Norrskensfestival. Vi oOnskar er alla
vilkomna, det kommer sékert att bli jattekul.

Lena Andersson
Kalix Squaredance Club




KLUBBDANS

Méndag 30 mars - kl. 19.00-22.00
Hallunda Folkets Hus

4@7' Caller: Jack Borgstrémc- Tommy °Da.hl
<, B-M-P-Al- A2 pd golvets nivé
&

%

) ¢ 2
BOTVIDS- %
FESTIVALEN

i Hallunda Folkets Hus
Fredag 21 augusti kl. 19.00-22.00

Callers: 0@ SQUAR@O
Kenny Reese - Jack Borgstrom S5 k& V7,
Nivier = Al - A2 - C1 g 3 g g
Lordag 22 augusti kl. 12.00-21.00 Swppes
Callers:
Kenny Reese
Jack Borgstrom Qn;o%@
>
Tommy Dahl \,B“’b \
. WSV S
Nivier=B-M-P- Al SN
X 9
S
N )
&% &4 Mandag 8 juni - Tommy Dahl
G
@6“’“ é\}' Méindag 6 juli - Jack Borgstrom
Qé?’ Mandag 3 augusti - Jack Borgstrém

Tid 19.00-22.00 Nivder=B-M-P

I:—L

= ol
UNICORN
Vardansen -98 Sguaredancers

Lordagen den 4 april Caller: Christer Bern

A1, A2 Kkl 12.%0 -14.%
B, MS, P, ki 15.%0 - 20.%°

[5 ——]

s Fagelbyparken

14

oF h—
NOHYS S
Vi hilsar er vilkomna till pumpen ™ = S00RA v =
Sodra Vi (melian Kisa och Vimmerby)
Kaffeservering finns UNICORN
Fragor? ring Torbjorn 0490-18597 \Squaredancers
Dansavgift 80:-/ 40:- VASTERVIK VIMMERBY

DACKE SQUARE DANCERS DACKE SQUARE DANCERS
VAXJO & VAXJO &

DACKE SQUARE DANCERS, VAXJO
inbjuder till 4:¢

STRUMPEB ANDSDANSEN

EAB Squaredancedetaljer har {forséljning

Lérdagen den 4 april kl. 15.00 - 21.00 Caller Anders Blom
Stockholm

Polketten, Viixjo Folkets Park Nivai: BMBP

Paus 17.30 - 18.30 Dansavgift 80:-

Under 15 ar 30:-

Fikaforsiljning
DACKE SQUARE DANCERS DACKE SQUARE DANCERS
@ Upplysningar: Lasse och Monika 0474 - 409 67 @
VAXJO VAXJ0

15




Datum

PLATs:

INFO:

: 4 april 1998
Ronnowska skolan
DansnNiva: A1,A2 C1

Ewa 042-21 55 37
Britta 042 15 94 20

OBS!
Vi har

B40-M med Bertil Carlsson
22 feb 1998. 15.00-19.00
pa Hedens Fritidsgéard, Hbg.

en Lagnivadans

Helsingborg
Squaredancers

inbjudertill

Hognivadans
CALLERS

Brone Wese, uSH

Sinen Chncstensen

Valkomna!

5 April 199

13.00 - 19.00

Vi dansar B-M-B-P pa en "riktig”

Servering finns, lask, kaffe, kakor korv mm

8 Dagstorp

vid Kavlinge
Bronc Wise

dansbana i harlig milj6 !

Vilkomna !

Info: Lars 0413-10792, 0413-18843

Mainstream
Plus
Al och A2
Caller
OQG Jack Borgstrém \/J‘o
5 Robert Bjork 2
5 Anne Rodosi

Ornskoldsvik 28-30 augusti

Upplysningr 0660-164 00, -37 70 08

Inbjudan kommer till klubbarna

PASKFESTIVAL
1998 1 GIH

Jerry Jestin USA

Jack Borgstrom Robert Bjork

Pettersson

Plus,

B45, M, Al, A2

och C1

Langfredag 10 april
Paskafton 11 april
Paskdagen 12 april

Orebro

Squaredanoers

Dans i 3 hallar




Hjartligt
valkommen att
dansa med oss pa

ANNANDAG PASK

| Sodertalje
den 13:e april 1998

o (i
\\f‘{/\J(
kl. 16.00 - 20.00 “0\» )

%DERTF\)@

Calier: “ ~ 8 "
A\ Nela
ﬂk (
\'ﬁ N
(R
Plats: Brunnséngsskolans matsal \
Nivaer: B40, M, B40, + w
intrade: 60:- Vuxen, 20:- Ungdom under 25 ar
Fortaring: Saft bjuder vi pa, Ta med kaffekorgen
Skor: Som inte ger svarta mérken

Har du nagra squaredans-prylar att salja? .
ag med dem, det &r LOPPIS!

Fragor: Ring Birgitta 08-550 663 60

o

A 200m fran Rotebro stn. "

Inbjuder il: oo Q

Dans infor
Gradueringen

Fredagen 17 april
B-B-M

Caller:

Bo Wallin

. F.d. Rotebro Folkets hus

(mittemot Posten)

Kl: 19:00 - 22:00

Kom dansa och
var glad !

Entre' 50:-
Obs ! Golvet kan vara halt.
Kaffe till sjiilvkostnadspris.

Sollentuna Square Dancers
onskar alla
hjiirtligt viilkomna !

Fest och evenemangskommitten.

&

SLATTAS SQUAREDANCERS VARA
Inbjuder till den arliga

TRANDANSEN

PLATS & TID
Alléhallen VARA
Lordagen den 18/4 1998 ki 15-21
Caller
Tommy Quarfordt
Mathias Alfredsson
B4O M B P

EAB Squardance Detaljer finns pa plats med
hela sitt sortiment.

For information ring Dick 0512-334 94 eller
Kenneth 0512-800 76

Priser: Over 18 ar 60:-
Under 18 ar 40:-

Servering

Obs endast mjuka skor!

Slattas Square Dancers

HAR DANSAR VI 1998

Dag
kl-kl

O 4 mar
19.00-22.00

O 4 mar
19.00-22.00

L 7 mar
14.00-21.00

L 7 mar
13.00-15.00
15.00-21.00

L 7 mar
14.00-17.00
18.00-21.00

L 7 mar
15.00-17.00
17.00-22.00

L 7 mar
15.00-20.00

L 7 mar
13.00-20.00

L 7 mar
18.00-21.00

L 7 mar
13.00-15.00
15.00-21.00

L 7-8 mar
12.00-22.00
10.00-14.00

S 8 mar
13.00-17.00

S 8 mar
11.00-16.30

T 10 mar
19.00-22.00

To 12 mar
19.00-22.00

F 13 mar
19.00-22.00

Ort
Lokal

Mboinlycke

Forsamlingshemmet

Bilsta
Knarrbacken

Arvika
Folkets hus Arken

Vixjo
Swinghallen

Stockholm
Alvsjo
Selgahuset

Lidkoping

De la Gardieskolan

Norrkoping

Arrangér
Kontaktperson

Western Airport Square Dancers
Jan Lagergren 031-91 79 31

Bilsta Square Dancers
Margareta Nilsson 0171-519 05

Arvika Squaredancers
Agneta Bergstrom 0570-161 75

Emigrant Square Dancers
Utvandrardansen

Tommy Lovgren 0470-647 90
Motiv8’s

Yvonne Lindgren-Carlsson
08-669 26 28

Lickod Square Dancers
Ann-Charlotte Rydeling
0511-595 76

Peking Stars NSDC

Frans Bloms g 50-52 Marianne Johansson 011-636 56

Bilsta
Knarrbacken

Stockholm

Bergsunds Strand 47

Soderhamn
Folkets Hus

Skelleftea
Kaplanskolan

Helsingborg
Hedens fritidsgérd

Enképing

Litslena Bygdegard

Bagarmossen
Folkets Hus

Giteborg
Varvaderstorget

MoInlycke

Bélsta Square Dancers
Margareta Nilsson 0171-519 05

Satellite Square Dancers
Kenth Borg 08-36 66 32

Soéderhamns Squaredancers
Bjorn Embe 0270-28 49 05

Skellefted Squaredancers
15-arsjubileum
Jessica Dhyr 0910-138 93

Helsingborg Squaredancers
Maja 042-894 23

Ekolsund Western Squares
Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20

Square Dance People
Erik Holm 08-796 85 35

Vinga Yellow Rockers
Kjell Peterson 031-40 57 93

Western Airport Square Dancers

Forsamlingshemmet Jan Lagergren 031-91 79 31

Caller

Klubbcaller

Hans-Erik
Bergstrom
Janne Wiklund

Krister Pettersson
Henrik Nilsson

Roger Johansson

Ingvar Pettersson

Erika Spur
Anne Rodosi

Michael ”Sotarn”
Lindberg

Hans-Erik
Bergstrém
Janne Wiklund

Robert Milestad

Lars-Goéran Borgel

Paul Bristow
Bengt ”"Bula”
Ericsson

Bertil Carlsson

Bjérn Jerneborg
Foranmélan

Roland Danielsson
Jubileum Gratis

Klubbcaller

Marine Ramsby

SQUARE-INFO NR 1 1998

Program

BMP (Al)

BMP

B-Al
Tva lokaler

Al
BAOMBP

A2 Cl
Al A2

MP
IBMLBP

B4OMP

P Al

B4O M
B40 P

WS Al
BMBP

B-A2

B30 M
Seniordans

A2
Intensiv

P Al
Kaffekorg

BMP (Al)

P




HAR DANSAR VI 1998 SQUARE-INFO NR 1 1998 ' HAR DANSAR VI 1998 SQUARE-INFO NR 1 1998
Dag Ort Arrangdr Caller Program Dag Ort Arrangdr Caller Program
kl-kl Lokal Kontaktperson kl-kl Lokal Kontaktperson
F 13-14 mar Solna Pair-A-Dice Square Dance Club Bjorn Jerneborg B*=B45 To 26 mar  Upplands Viisby Run Dancers Anders Blom Al Al A2
19.00-22.00 Skytteholmsskolan  Bj6rn 9-11 vard. 08-651 61 20 Al Al A2 ‘ 19.00-22.00 Folkets Hus Leena Lindgvister 08-590 355 26
17.00-21.00 . B*MB*P F 27 mar Bollmora Tyresd Squaredancers Roland Danielsson P Al
L 14 mar Akers Styckebruk Stringnis Squaredancers Lars Asplund C2 19.00-22.00 Servicehuset Lars Soderhall 08-712 45 05
11.00-17.00 Folkets hus Martin Bolstad 0159-313 28 \hy F 27-28 mar Falkenberg Heart Beat Square Dance Club  Karsten Nielsen
L 14 mar Viisteras Visteras Square Dancers Anders Blom P Al A2 k 19.00-24.00 Téangaskolan Lars-Eric Larsson 0346-101 39 Richard Bjork B34 M P
16.00-21.00 Dingtuna Bygdegird Roger Jansson 021-14 23 20 13.00-21.00 do + Al A2
L 14 mar Orebro Orebro Squaredancers Ingvar Pettersson M F 27-29 mar Mélnlycke Western Airport Square Dancers Buddy Weaver BMPAL
10.00-17.00 Fanjunkarvigen 9 M Helgstedt 019-33 05 05 Se annons 19.00-22.30 Forsamlingshemmet 9:e Westernfestivalen Marine Ramsby A2 Cl
L 14 mar Ekerd Ekerd Square Dancers Hasse Jeppesen P A1 PA2 ' ggg_ﬁgg BJ.UP:gssztoian Jan Lagergren 031-91 79 31 gzl:reikslt\(l)irll;:;i %r_: i]:ﬂliz
17.00-21.00 Tappstromskolan Ann-Mari Berggren 08-91 87 29 It Jupedaissiotan
Sture Berndtsson
]1“8130’_"2"‘5 00 %‘;;b;’;’rg'g; E‘ihmﬁéenrso 176553 53 Roland Reihell B EINIBBAE L28 mar  Karlskrona Hamboringen Hikan Kaldenvik BMBP
) ) 15.30-20.30 Gullberna Park Gunilla Boulliant 0455-293 14
L 21 mar Enkoping Ekolsund Western Squares Bjorn Jerneborg Al . .
. . e o : A N . L 28 mar Viisterds Visterds Grand Square Ingvar Pettersson
11.00-18.00 Litslena Bygdegard Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20 Foranmilan Intensiv : 15.00-17.00 Bjdrnovigen 12 Dansfest Stefan Sidholm Al A2
L 21 mar Fagersta Mountain Team Square Dancers Ett 20-tal B-C1 (C2) 17.00-22.00 Anders Randelius 0220-159 95 BMP
15.00-21.00 Fagerstahallen SACT Convention
Gunnar Falk 0223-164 07 L 28 mar Katrineholm Cross Trail Square Dance Club  Anita och Frank
L 21 mar Eksjo Old Oak Squaredancers Christer Bern MP Al ig gg—;ggg Forsamlingshemmet Frank Sjoberg 0150-230 74 Sjoberg MA;
14.00-21.00 Bruzaholms Folkets Husardansen i VT
Hus Jarl Sturek 0381-140 05 L 28 mar Stockholm Squaredansklubben Seniorerna  Roland Danielsson MP
L 21 mar Trollhéttan Troll8an Squaredancers Richard Bjork 13.30-15.45 Vintertullen Inga-Lill Arrehed 08-640 28 93
14.00-16.00 Folkets Park Vérdans P Al L 28 mar Bispgirden The Great Lake Dancers Sven Nilsson *Golvets nivd
16.00-21.00 Acke Osterman 0520-322 22 BMP 13.00-14.30 Forshallen Vérdansen Al
L 21 mar Horby Ring Lake Square Dancers Krister Pettersson 14.30-21.00 Hallvégen 1 Gey Holmberg 0640-404 55 B*MBP
11.00-12.00 Georgshill Vernal Equinox Dance Anne Rodosi A2 L 28 mar Slottsbron Grums Squaredancers Robert Bjork BMBP
12.00-13.00 Alf Olsson 0415-131 65 Al 15.00-21.00 Folkets Hus Gunilla Carlsson 0555-913 29 B Al
13.00-20.00 BMP
L 28 mar Insjon Insjon Square Dancers Tomas Hedberg B*=B42
L 21 mar Norrtilje Eightmakers Micke Gerkman A2 14.00-16.00 NTO Alliansdans Al A2
15.00-21.00 Skeppet Inger Akerblom 0176-741 26  Roland Reihell 16.00-22.00 Ove Sjors 0247-402 85 B*M B*P
L 21 mar Goteborg Motiv8’s West Marine Ramsby Al A2 C1 L 28 mar Hiigerstensisen Motiv8’s Lars Asplund A2 A2 Cl1
15.00-20.30 Folkets Hus Anders Randhem 0303-77 37 34 18.00-21.00 Medborgarhuset Yvonne Lindgren 08-669 26 28
L 21 mar Odensala Uppsala Squaredancers Hasse Jeppesen BMP L 28 mar Giivle Gefle Squaredancers Anders Blom
16.00-21.00 Hembygdsgérden Eva Bromander 018-14 96 45 & 13.00-14.30 Stromsbro Anders Sjoberg 026-65 27 37 WS C1
S 22 mar Sollentuna Sollentuna Square Dancers Hasse Jeppesen BMBP i;gg:;?gg IOGT-NTO V‘g 'éf
14.00-18.00 Rotebro Folkets Hus Stig-Olof Olofsson 08-96 61 23 ’ ’
I L 28 mar Luled Bothnia Squaredancers Bjorn Jerneborg B-Al
M 23 mar Axelsberg Malarhjdens Squaredancers Bjorn Jerneborg A2 Cl p .
19.00-22.00 Servicehuset Yvonne 08-669 26 28 13.00-21.00 Bergskolan Berit Isaksson 0920-148 60
o . L 28 mar Heby Heby Squaredancers Lars-Goran Borgel B M P (Al)
M 23 mar Uppsala Viking Square Dancers Micke Gerkman BMP . .
19.00-22.00 Pharmacias Festlokal Madelene Tennare 018-24 54 84 15.00-21.00 Folkets Hus Bjorn Eriksson 0224-168 51 Jenni Sandberg
20 21




HAR DANSAR VI 1998

Dag
kl-kl

M 30 mar
19.00-22.00

M 30 mar
19.00-22.00

O1 apr
19.00-22.00

To 2 apr
19.00-22.00

F 3 apr
19.00-22.00

L 4 apr
15.00-21.00

L 4 apr
12.00-14.00
15.00-20.00

L 4 apr
10.00-17.00

4 apr
4.00-21.00

L 4 apr
18.00-21.00

S 5apr
12.00-17.00

S 5apr
13.00-19.00

To 9 apr
19.00-22.00

F 10 apr
17.00-21.00

F 10-12 apr
14.00-21.00
13.00-20.15
11.00-14.30

M 13 apr
16.00-20.00

F 17 apr
19.00-22.00

Ort
Lokal

Hallunda
Folkets Hus

Uppsala
Bellmanskolan

Balsta
Knarrbacken

Uppsala
Arstaskolan

Skepplanda
Bygdegard
Vixjo
Folkets Park

Sodra Vi
Nojespumpen

Orebro
Fanjunkarvigen 9

Helsingborg
Ronnowska skolan

Stockholm LME
Grona matsalen

Enkoping
Litslena Bygdegérd

Kivlinge
Dagstorp .

Goteborg
Vérvéderstorget

Stockholm

Bergsunds Strand 47

Orebro
GIH

Sodertiilje
Brunnséngskolan

Sollentuna

Arrangdr
Kontaktperson

Grodinge Squaredancers
Hans Ohlsson 08-530 310 73

Uppsala Squaredancers
Eva Bromander 018-14 96 45

Bilsta Square Dancers
Margareta Nilsson 0171-519 05

Uppsala Squaredancers
Eva Bromander 018-14 96 45

Dansforeningen Hornet

SQUARE-INFO NR 1 1998

Caller

Tommy Dahl
Jack Borgstrém

Hasse Jeppesen

Hans-Erik
Bergstrom
Janne Wiklund

Hasse Jeppesen

Reine Storberg

Dennis Skoldborg 0303-33 80 06

Dacke Square Dancers
L Hammarstrom 0474-409 67

Unicorn Squaredancers
Vardansen
Torbjérn Ovinder 0490-185 97

Orebro Squaredancers
M Helgstedt 019-33 05 05

Helsingborg Squaredancers
Ewa Stenberg 042-21 55 37

Motiv8’s
Yvonne Lindgren 08-669 26 28

Ekolsund Western Squares
Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20

Kévlinge Squaredancers
Lars Jagerstdhl 0413-107 92

Vinga Yellow Rockers
Kjell Peterson 031-40 57 93

Satellite Square Dancers
Kenth Borg 08-36 66 32

Orebro Squaredancers
Paskfestival
Inga-Lill Oscarsson
019-12 65 65

Figure of 8 Dancers

Anders Blom

Christer Bern

Robert Bjork
Bronc Wise
Soren Christensen
Tapedans

Bjorn Jerneborg
Bronc Wise
Klubbcaller

Mattias Akerblom

Jerry Jestin
Ingvar Pettersson
Jack Borgstrom
Robert Bjork

Stefan Sidholm

Birgitta Bjorkman 08-550 663 60

Sollentuna Square Dancers

Rotebro Folkets Hus Stig-Olof Olofsson 08-96 61 23

22

Bo Wallin

Program
BP Al A2
BM

BMP

P Al

Golvets niva

MPM AL

BMP

Al A2
BMBP

P

Se annons

Al A2 Cl1

Cc2

Al A2
BMBP

BMP (Al)

BMBP

B4ASMP
Al A2 C1

B4O M
B40 P
BBM
Infor Grad

HAR DANSAR VI 1998

Dag
kl-kl -

F 17-18 apr
19.00-22.00
17.00-21.00

L 18 apr
11.00-17.00

L 18 apr
17.00-21.00

L 18 apr
14.00-16.00
16.00-21.00

L 18 apr
16.30-21.30

L 18 apr
17.00-21.00

L 18 apr
17.00-21.00

L 18 apr
14.00-15.00
15.00-21.00

S 19 apr
13.00-15.30
16.00-18.30

F 24 apr
19.00-22.00

F 24 apr
19.00-22.00

F 24-25 apr
18.00-22.00
13.00-22.00

L 25 apr
14.00-21.00

L 25 apr
14.00-21.00

L 25 apr
16.00-21.00

L 25 apr
14.00-20.30

Ort
Lokal

Solna
Skytteholmsskolan

AKkers Styckebruk
Folkets hus

Kalmar
Lickeby Bygdegard

Mora
Féarnids bygdegird

Ullared
Apelskolan

Kalmar
Lickeby Bygdegard

Stockholm
Ljunglofska salen

Umei
Strombécks
Folkhégskola

Uppsala
Nyby Servicegérd

Alingsis
Noltorpsskolan

Molnlycke
Forsamlingshemmet

Tyreso
Nybodahallen

Iggesund
Iggesundsskolan

Karlstad
PRO-gérden

Nybro
Kristallen

Goteborg
Folkets Hus

Arrangor
Kontaktperson

Pair-A-Dice Square Dance Club
Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20

Strangnds Squaredancers
Martin Bolstad 0159-313 28

Kalmar Squaredansare
J Andersson 0480-47 56 36

Track 8 Mora-Orsa
Ulla Gunroth 0250-163 08

Western Airport Square Dancers
Marita Bengtsson 0346-320 36

Kalmar Squaredansare
J Andersson 0480-47 56 36

Satellite Square Dancers
Kenth Borg 08-36 66 32

Umed Square Dancers
Sabina Bjoérkman 090-18 05 27

Uppsala Squaredancers
Harriet Nygren 018-20 77 07

Dansféreningen Hornet
G Hammarlund 0322-63 62 56

Western Airport Square Dancers
Jan Lagergren 031-91 79 31

Tyres6 Square Dancers
Tyresofestivalen
Lars Soderhall 08-712 45 05

Glada Hudik Squaredancers
Karin Amcoff 0650-213 92

Clear River Dancers
Thure Larsson 054-56 23 39

Crystal Square Dancers
L-E Holmberg 0481-180 75

Motiv8’s West
Anders Randhem 0303-77 37 34

23

Caller

Bjorn Jerneborg

Lars Asplund
Johnny Andersson

Anders Blom

Reine Storberg

Johnny Andersson

Robert Milestad

Robert Bjork

Hasse Jeppesen

M Alfredsson
Christer Bern

Jack Borgstrém
Robert Bjork
Ingvar Pettersson

Jet Roberts
Tomas Hedberg
Roger Johansson
Karin Amcoff

Richard Bjork

Anne Rodosi

Christer Bern

SQUARE-INFO NR 1 1998

Program

P AL1P A2
IBLBM
Cc2

BMP

Al A2
BMP
BMP (Al)
BMP

LBMP

Al
BMBP

BM

P Al
BMBP

B-Cl1

BMP
Al A2

BMPAI

BMP

Al A2 C1




HAR DANSAR VI 1998

Dag
kl-kl

L 25 apr
18.00-22.00

S 26 apr
16.00-20.00

To 30 apr
19.00-23.00

F 1 maj
14.00-15.45
16.00-21.00

F 1-2 maj
16.00-21.00
14.00-21.00

O 6 maj
19.00-22.00

To 7 maj
19.00-22.00

To 7 maj
19.00-22.00

L 9 maj
18.00-21.00

L 9-10 maj
13.00-
-14.30

S 10 maj
12.00-17.00

To 14 maj
19.00-22.00

To 14 maj
19.00-22.00

To 14 maj
19.00-22.00

L 16 maj
13.00-21.00

L 16 maj
14.00-15.00
15.00-21.00

L 16 maj
10.00-17.00

Ort
Lokal

Visteras
Bjornovigen 12

Vallentuna
Ekebyskolan

Milndal
Folkets Hus

Sunne
Logen Kolsnis
Folkets Park

Sala
Folkets Park

Mbolnlycke
Forsamlingshemmet

Solna
Skytteholmsskolan

Upplands-Viisby
Folkets Hus

Higerstensisen
Medborgarhuset

Orebro
Fanjunkarvégen 9

Enkoping
Litslena Bygdegard

Solna
Skytteholmsskolan

Axelsberg
Servicehuset

Giteborg
Varviderstorget

Kalmar
Verkstadsgatan 6

Bollniis
Rehnstedska gérden

Orebro
Fanjunkarvigen 9

Arrangor
Kontaktperson

Visteras Grand Square
Visterds Square Dancers
Graduering

Anders Randelius 0220-159 95

Jarlabanke Square Dance Club
B M Andersson 08-510 122 04

Hising Island Swingers
Gert Carlson 031-87 51 58

Wood Star Squaredancers
Anita Johansson 0565-137 94

Sala Square Dance Club
Majdansen
Lars-Goran Borgel 0224-137 08

Western Airport Square Dancers
Kenny Smith 031-91 86 25

Pair-A-Dice Square Dance Club
Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20

Run Dancers

Leena Lindqvister 08-590 355 26

Motiv8’s
Yvonne Lindgren 08-669 26 28
Orebro Squaredancers

Weekenddans Plus
Carina Hjort 019-611 02 01

Ekolsund Western Squares
Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20

Pair-A-Dice Square Dance Club
Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20

Milarhdjdens Squaredancers
Yvonne 08-669 26 28

Vinga Yellow Rockers
Kjell Peterson 031-40 57 93

Kalmar Squaredansare
J Andersson 0480-47 56 36

Woxnadalens Squaredancers
Marianne Alsing 0278-161 69

Orebro Squaredancers
M Helgstedt 019-33 05 05
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Caller
Rojne Eriksson

Roger Jansson

Jet Roberts
Tomas Hedberg

Jet Roberts
(Tomas Hedberg)

Anders Blom

Thorsten Geppert
Ingvar Pettersson
Lars-Goran Borgel
Stefan Sidholm
Bjorn Jerneborg
Micke Gerkman

Dave Wilson

Bengt "Bula”
Ericsson

Bjorn Jerneborg
Bjorn Jerneborg
Leif Carlsson
Klubbcaller
Ingvar Pettersson

Anders Blom

Jack Borgstrom

Richard Bjork

SQUARE-INFO NR 1 1998

Program

B-A2

PP Al

P Al A2

Al
BMBP

Al A2
BMP Al
BM
BMBP

Al Al A2

Ci1C1C2

Al A2

BMBP

A2 Cl

BM P (A1)

BMP
Al A2

C1
Al A2 Cl1

B
Se annons

o

HAR DANSAR VI 1998

SQUARE-INFO NR 1 1998

Dag Ort Arrang6r Caller Program
ki-kl Lokal Kontaktperson
L 16 maj Ostersund The Great Lake Dancers Rojne Eriksson
13.00-15.00 Palmcrantzskolan  Graduering Sven Nilsson Graduering
15.00-21.30 Gey Holmberg 0640-404 55 BMPAIL
L 16 maj Slottsbron Grums Squaredancers Thomas Bernhed P Al P A2
16.00-21.00 Folkets Hus Gunilla Carlsson 0555-913 29
L 16 maj Kalmar Kalmar Squaredansare Anders Blom BMP
13.00-21.00 Verkstadsgatan 6 Vérfestivalen Ingvar Pettersson Al A2
J Andersson 0480-47 56 36 Tvé hallar
0-1jun  Malmé Southern Square Dancers, Dee Dee Dougherty B-C2
Kockum Fritid Energy Squares, SAASDC Paul Bristow
Convention Thorsten Geppert
Kennie Sjostrom 040-94 58 03  Stefan Forster
Rolf Walldén 040-21 20 90 Carsten Nielsen
Jack Borgstrom
Tomas Samuelsson
2k 9 ok db¢ of¢ ok ok sk sk 24 o e e 3k sk ok 3k 3k 3K i ke o e Sk 3k ok Sk 3 ke ke ke dfe ke kK ek
M 8 jun Haégelby Grodinge Squaredancers Tommy Dahl BMBP
19.00-22.00 Utedansbana Hans Olsson 08-530 310 73
M 8 jun Viisterds Visterds Grand Square Johnny Preston BMP
19.00-22.00 Bjorndvigen 12 Anders Randelius 0220-159 95
T 9 jun Karskrona Hamboringen Christer Bern BMBP
19.00-21.00 Saltsjé Utkik Gunilla Boulliant 0455-293 14
T 9 jun Ekolsund Ekolsund Western Squares Bj6érn Jerneborg Al A2
19.00-22.00 Utedans med tak Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20 Foéranmalan ’
0O 10 jun Vallentuna Jarlabanke Square Dance Club  Micke Gerkman BMBP
19.00-22.00 Ekebyskolan B M Andersson 08-510 122 04 ‘
0O 10-11 jun Bagarmossen Square Dance People Johnny Preston
19.00-22.00 Folkets Hus Bagisdansen P
19.00-22.00 Erik Holm 08-796 85 35 Al A2
To 11 jun Ekolsund Ekolsund Western Squares Bjorn Jerneborg BMBP
19.00-22.00 Utedans med tak Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20 Foranmélan
L 13 jun Segmon Grums Squaredancers Roger Johansson B-Al
15.00-21.00 Folkets Park Gunilla Carlsson 0555-913 29
L 13 jun Trosa Crazy Town Dancers Micke "Sotarn” BMP
16.00-20.00 Hamnen Britt-Marie Lindell Lindberg
070-564 66 74, 08-553 868 03
L 13 jun Fagersta Mountain Team Square Dancers Robert Milestad BMP
15.00-20.00 Vistanfors Slussdansen
Hembygdsgérd Hans-Ake Thidé 0223-153 06
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HAR DANSAR VI 1998 SQUARE-INFO NR 1 1998 HAR DANSAR VI 1998 SQUARE-INFO NR 1 1998
Dag Ort Arrangdr Caller Program Dag Ort Arrangor Caller Program
kl-kl Lokal Kontaktperson kl-ki Lokal Kontaktperson
T 16 jun Ekolsund Ekolsund Western Squares Bjorn Jerneborg Al A2 O1jul Bagarmossen Square Dance People Anders Blom
19.00-22.00 Utedans med tak Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20 Foranmélan ) 19.00-22.00 Folkets Hus Erik Holm 08-796 85 35 P AL P A2
0 17 jun Vallentuna Jarlabanke Square Dance Club  Robert Milestad BMBP To 2 jul Kalmar Kalmar Squaredansare Christer Bern BMP
19.00-22.00 Ekebyskolan B M Andersson 08-510 122 04 19.00-21.30 Gasthamnen J Andersson 0480-47 56 36 Vid regn inomhus
F 19 jun Stenungsund Bygdegillets Squaredancers Se flyer BMP : M 6 jul Higelby Grodinge Squaredancers Jack Borgstrdom BMBP
14.00-19.30 Jarnbldstens loge Anders Randhem 0303-77 37 34 19.00-22.00 Utedansbana Hans Olsson 08-530 310 73
L 20 jun Sodertilje Crazy Town Dancers Sten Axtelius BMP Al T 7 jul Karskrona Hamboringen BMBP
16.00-20.00 Morko Bygdegard  Britt-Marie Lindell Golvets niva 19.00-21.00 Saltsjo Utkik Gunilla Boulliant 0455-293 14
070-564 66 74, 08-553 868 03 T 7 jul Akalla by Sollentuna Square Dancers BMP
L 20-21 jun Arjeplog Deep Lake Square Dancers Erika Spur BMP (Al 19.00-22.00 Utedansbana Christina Wirstrém 08-96 78 49
13.00-23.00 Hornavanskolan Galtisfestivalen Marine Ramsby .
g O 8 jul Bagarmossen Square Dance People Tommy Dahl PALPA2
10.00-14.00 Medborgarhuset Georg Lestander 0961-109 16 19.00-22.00 Folkets Hus Erik Holm 08-796 85 35
M 22 jun Visteras Visterds Grand Square Rojne Eriksson B-uppit .
. To 9 jul Kalmar Kalmar Squaredansare Johnny Andersson BMP
19.00-21.30  Djdkneberget Anders Randelius 0220-159 95 19.00-21.30 Gésthamnen T Andersson 0480-47 56 36 Vid regn inomhus
T 23 jun Karskrona Hamboringen Torbjérn Olsson BMBP . . .
o . . . _ L 12 jul Bilsta Balsta Square Dancers Hans-Erik BMP
19.00-21.00 " Saltsjd Utiak Gunilla Boulliant 0455-293 14 13.00-17.00 Varpsund dansbana Margareta Nilsson 0171-519 05 Bergstrém
T 23 jun Ekolsund Ekolsund Western Squares Bjorn Jerneborg Al A2 Janne Wiklund
19.00-22.00 Utedans med tak Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20 Foranmilan T 14 jul Sundsvall Sundsvalls New Wave Karin Amcoff BM
T 23 jun Akalla by Sollentuna Square Dancers BM 19.00-21.00 Stora Torget Kerstin Selin 060-61 31 11 Gratis
19.00-22.00 Utedansbana Christina Wirstrom 08-96 78 49 0 15 jul Bagarmossen Square Dance People Roland Danielsson P Al P A2
T 23 jun Sundsvall Sundsvalls New Wave Karin Amcoff BM 19.00-22.00 Folkets Hus Erik Holm 08-796 85 35
19.00-21.00 Stora Torget Kerstin Selin 060-61 31 11 Gratis To 16 jul Kalmar Kalmar Squaredansare BMP
O 24 jun Vallentuna Jarlabanke Square Dance Club  Ronald Hohmann BMBP 19.00-21.30 Gésthamnen J Andersson 0480-47 56 36 Vid regn inomhus
19.00-22.00 Ekebyskolan B M Andersson 08-510 122 04
To 25 jun Kalmar Kalmar Squaredansare Torbjérn Olsson BMP To 16 jul gamb:xc;%(})\nB 8t g:lte};r;rAelgp 06‘3?512“? 7e0D7a7ncers g;lsr:e A?r:::lzrrlg BMP (Al
19.00-21.30 Gasthamnen J Andersson 0480-47 56 36 Vid regn inomhus Tyee J gevy :
. F 17-19 jul  Strémstad SDF Pionjédrerna Thorsten Geppert
ng gg_lzuzn 00 gl:%];:::?n d tak Ekf)rl;u;fll\lh’estzrnossﬁlgrf 861 20 112]0 m Jg};neborg BMBP 18.00-22.00 Stromstiernaskolan Riikfestivalen Tommy Quarfordt ) BMBP
: e © 10 vard. oranmaian 11.00-24.00 Tommy Quarfordt 0526-153 66 Aven Al A2
L 27 jun Osthammar Roden Square Dancers Micke Gerkman BMBP 10.00-13.00 BMBP
16.00-22.00 Marka Loge Katarina Holmén 0173-141 07 L 18 jul Heby Heby Squaredancers Tomas Hedberg BMP (AD)
L 27 jun Robertsfors Robertsfors Diamond Dancers  Bo Wallin BMP 15.00-21.00 Folkets Park Bjorn Eriksson 0224-168 51
13.00-20.00 Gumboda Hed Bengt Westman 0934-108 96 T 21 jul Sundsvall Sundsvalls New Wave Karin Amcoff BM
T 30 jun Ekolsund Ekolsund Western Squares Bjorn Jerneborg Al A2 : 19.00-21.00 Stora Torget Kerstin Selin 060-61 31 11 Gratis
19.00-22.00 Utedans med tak Bjorn 9-11 vard. 08-651 61 20 Foranmalan 0 22 jul Bagarmossen Square Dance People Sten Axtelius PAL1PA2
T 30 jun AKalla by Sollentuna Square Dancers BM 19.00-22.00 Folkets Hus Erik Holm 08-796 85 35
/ 19.00-22.00  Utedansbana Christina Wirstrom 08-96 78 49 ‘ To 23 jul Kalmar Kalmar Squaredansare Mikael Lindholm BMP
ﬁ T 30 jun Sundsvall Sundsvalls New Wave Karin Amcoff BM 19.00-21.30 Giésthamnen J Andersson 0480-47 56 36 Vid regn inomhus
19.00-21.00 Stora Torget Kerstin Selin 060-61 31 11 Gratis
F 24 jul Varberg Western Airport Square Dancers Reine Storberg BMP (Al)
18.00-22.00 Nbojesparken Jan Lagergren 031-91 79 31
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Tips for att bli en béittre dansare

Den hir aktiviteten kallas squaredans vilket jag
tror betyder att rora sig i takt med musiken. Om
du ror fotterna i takt med musiken ska du inte
behéva springa for att komma ifatt eller std stilla
och vinta pa nista call. Jag vet att det &r ett
ideal men det dr vad vi skall striva efter.

En dans dir callern ger oss callen i ritt takt for
att hilla oss i rorelse och dir vi som dansare
utfor callen som de dr tinkta att utforas ar
verkligen en vacker syn. Naturligtvis kommer i
verkligheten callen inte alltid vid rdtt tidpunkt
fran callern och dansarna gdr misstag och maste
bli riittade. Men om alla gor sitt bista kommer
vi nirmare och ndrmare denna vackra bild.

Litet mer om att dansa. Nir du dansar méste du
gora allt for att hilla det hela igng dven om det
gbrs misstag. Forsok att rétta till och hall squa-
ren igdng. Om det 4r nigot du inte forstdr, fraga
ndgon i pausen men stanna inte mitt i tippen for
att dryfta det. Man bor gora likadant ndr man
dansar till band. Nir bandet rullar gor alla sitt
bista for att hilla sig i rorelse. Sedan nér du gor
”promenade home” kan du ricka upp handen
och be att sekvensen tas om, men du kan inte
ropa ”stoppa bandet, jag forstir inte”. Fordelen
med detta dr att det mer liknar en riktig dans dér
du antingen maéste fortsitta eller std och vinta pi
nista sekvens. Jag tror starkt pd att du tjénar
mer pa att dansa dven om du inte dr pa ritt plats
in att st hemma med ett stoppat band. Om
nigon i squaren eller callern séger “lines fa-
cing”, gor vilken som helst “facing line” och
fortsitt dansa. Atminstone fir du mer trining
och du kan stilla fragor i pausen.

Teamwork

Squaredans kan egentligen bara fungera om det
ir ett lagarbete. Varje square r ett team om 4tta
personer och alla &tta maste delta och bidra.
Varje square kommer att ha en svagaste dansare.
Aven om du har 4tta toppdansare kommer nigon
att vara den svagaste. S fokusera inte pa vilka
som &r i squaren. Om ni boérjar en tip med att
siga "Ah vi har nigra daliga dansare i den hir
squaren sd vi kommer inte att klara ndgonting”,
kommer ni att vara besegrade innan ni borjat.
Ténk positivt och vet att du maste gora callen
ritt och vara i ritt position vid ritt tillfille. Alla
kan hjilpa till i squaren. Det betyder inte att du

28

skall knuffa runt folk. Det betyder att ta hand-
fattning nidr du ska. Det betyder att siga en
definition eller repetera callet for att hjilpa
ndgon som gor callet fel eller gor fel call. Det
betyder att halla squaren liten och symmetrisk.
Det betyder att kommunicera utan ord genom att
nicka, peka eller géra en handroérelse. Det
betyder att vinta en extra sekund pa nigon som
kommit efter och inte bara fortsitta med din del
och limna dem i sticket. Ingen gillar att bli
hjdlpt nir de inte behdver det, si finess och
omddme dr viktigt. Malet dr att squaren skall
komma igenom sekvensen, inte bara en eller tva
personer.

Definitioner

Definitioner ir den viktigaste grunden du kan ha.
Vi ldr oss alla att utfora call enligt ndgon defini-
tion men glommer ofta snabbt definitionen och
gor callet pA "kiinn”. Detta &r ett stort problem
for dansare pa hogre nivaer. De flesta call kan
utfdras fran manga positioner dven om de flesta
caller rutinméssigt bara anvénder ett fatal. Jag
vet att det dr absolut avgérande for framgang att
kunna och att sfiga definitionerna tyst for sig
sjdlv medan man gor vartenda call. Basic- och
Mainstreamdefinitionerna ir de viktigaste efter-
som de &r byggstenarna for alla call du skall lira
dig i framtiden. Du kanske tycker att det &r
idiotiskt att séga till dig sjalv “half right and half
left” nédr du gér Swing Thru, men om du alltid
gor det har du inget bekymmer att gora det fran
en vinsterhands-wave, en tidal wave eller en
formation med Phantoms. Sitt ner med en lista
pé call fran Basic upp till den niva du dansar och
sig sedan callet foljt av definitionen. Bara om du
har definitionen snabbt dtkomlig i hjdrnan kan du
utfora callen i en square i “dansfart”. Tillbaka
till lagarbete. Om dansaren bredvid dig tycks
tveka, sig definitionen lite hogre sa de kan hora.
Det kan vara skillnaden mellan att fortsétta att
dansa och ”square up” for att vdnta pa nista
sekvens.

Identifiering

Squaredans dr fullt med identifiering. Vi har
couples 1, 2, 3 och 4, heads, sides, belles,
beaus, boys, girls, ends, centers, leaders, trai-
lers, partner och en hel massa formationer. Du
behdver veta hela tiden vad du &r av allt detta
och du behdéver kommunicera detta till dina
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SQUARE DANCERS

Sweden

Vilkomna till den 16:e

TYRESOFESTIVALEN

24 - 25 april 1998
i Nybodahallen

Fredag kl. 18 - 22 Lordag kl. 13 - 22
Robert Bjérk ® Jack Borgstrom e Ingvar Pettersson

BeMePeAl ¢ A2 o Cl

YHerIigare information: Lars Séderhill, tel. 08-712 45 05
P " - " - > i

& &
g st
g@@ﬂ@ﬁ-@(ﬂ@m@@ﬁ's

Jet Roberts

Tomas ;Iedberg

AMERIKABESOK |
VALLENTUNA

Sondagen den 26 april kl 16.00-20.00

Avgift 60 kr vuxna, ungdomar under 18
ar 30 kr.

Servering finns.
Dansniva P P Al

Ring

Bjorn 08-510 122 04 eller
Charles 08-511 717 38

Flyer sinds till klubbarna under
februari med karta pa baksidan.
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Dansprogram OLAND 1998

Vecka | Datum | Workshop/utlirn|Grundkunskap | Caller
18 ***)| 29/4-2/5 | PANG I BYGGET |Basic Carsten N, Anne R
19 *) 2-9/5 Basic 20-40 Basic 25 Ingvar P, Gosta T
20 *) 9-16/5 Basic-dans Hela Basic Ingvar P, Gosta T
21 %) 16-23/5 | MS-dans Hela MS Ingvar P, Gosta T
22 %) 23-30/5 | Y-Plus utléirning | God MS Ingvar P, Gosta T
23 %) 30/5-6/6 | Plus-dans Hela Plus Ingvar P, Erika S
24 %) 6-13/6 Plus-variationer God Plus Ingvar P, Erika S
25 13-20/6 | C1, rep. o dans Hela C1 J Preston, Christer B
26 20-27/6 | A2, rep. o dans Hela A2 J Preston, Jack B
27 27/6-4/7 | MS, lite Plus Hela MS Richard B, Jack B
28 4-11/7 Plus-variationer God Plus Ingvar P, Robert B
29 11-18/7 | Basic, lite MS Hela Basic Stefan S, Robert B
30 18-25/7 | MBS, lite Plus Hela MS Stefan S, Richard B
31 25/7-1/8 | Plus, rep. o dans Hela Plus Ingvar P, Richard B
32 1-8/8 Al, rep. o dans Hela Al M Kellog, K Reese
33 8-15/8 Plus, rep. o dans Hela Plus M Kellog, K Reese
34 %) 15-22/8 | Internat. dans Int.danserfarenhet | Kurt o Lis Hallberg

” Nyb. Basic 1-22 Ingen S.D erfarenh. Gésta Toreld
35 %) 22-29/8 | Plus rep. Helst hela Plus Ingvar P, Robert B

» Callerkurs I1 **)  |”Callat” min 1 4r | Ingvar P, Robert B
36 %) 29/8-5/9 | Basic 20-40 Basic 25 Ingvar P, Gosta T

» Instrukt. kurs I **) | Kunna dansa Basic | Ingvar P, Gésta T
37 %) 5-12/9 Basic-rep. o dans |Basic 40-50 Ingvar P, Gosta T

”? Callerkurs I *¥) Kunna dansa MS | Ingvar P, Gista T
38 ¥) 12-19/9 | MS-utliirning God Basic Ingvar P, Gosta T
39 %) 19-26/9 | MS-rep. Helst hela MS Ingvar P, Gosta T

*) Kurser foretradesvis for SENIOR-dansare. Alla aldrar naturligtvis vilkomna!

**) Kurserna passar alla Square Dance-ledare. Begir speciell broschyr!
*#*) PANG I BYGGET ér en ungdomsdans min. alder 15 &r, begir speciell broschyr!

Tro inte pd rykten att allt dir fullt en viss vecka, utan RING OSS for korrekt info !

Inger & Gosta

BODABADEN SQUARE DANCE CENTER
Adress: Boda, S-380 74 Léttorp, Sweden
E-mail: square.dance@bodabaden.se

Tel: 0485-220 12 Fax: 0485-220 07
www.checkpoint-oland.com/squaredance/
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MAJDANSEN
1-2

Fredag: A1, A2 16.00 - 21.00

Lordag: B - A1 14.00 - 21.00

CALLERS

Thorsten Geppert, Ingvar Pettersson
Lars-Goran Borgel

Lordag kI. 11.00 dans i centrum av “stan”
Besiok Sala Silvergruva 0224-13145

Qvernattning : Privat, 0224-13708, 25234
Sala Stadshotell 13030, Hotell Svea 10510
Silvkdparens camping 59003,

Vandrarhem 12703

Efter Lordagens dans dukas det till fest.
Det blir mat och underhalining traditionsenligt.

VALKOMNA
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Orebro Squaredancers inbjuder till

Weekenddans pa plusniva

Forkunskaper hela plus.

Den 9 och 10 maj 1998 dansar vi till Bengt “Bula” Ericsson i vér klubblokal
pé Fanjunkarevigen 9 Orebro

Program Lordag:

13.00 - 15.00 Genomgéng av hela plusnivan. (square-dance klader
15.00 - 15.15 Kaffepaus. Ej obligatoriskt).
15.15-17.00 Fortsatt genomgang av plus.

17.00 - 18.30 Egna aktiviteter.

18.30 Middag.

20.00- ... Squaredance med samkvam

under avslappnade former. (square-dance klader).

Program Sondag:

09.45 - 10.00 Kaffe

10.00 - 12.00 Repetition efter behov och (square-dance klader
onskemal. Ej obligatoriskt).

12.00 - 12.45 Lattare fortaring.

12.45 - 14.30 Fortsatt repetition.

14.30 Vi avslutar med kaffe.

Dansavgift: 150 kr
Det finns mojlighet att inhandla kaffe samt latt fortaring

Overnattning finns mojlighet att ordna i trevliga Grenadjirstadens vandrarhem.
Ring 019-31 02 40 och boka ett rum, tala om att ni 4r squaredansare.
Vandrarhemmet 4r beldget ca 100 m fran danslokalen.

For information och anmilan: Carina Hjort 019-611 02 01
Carina Norén 019-31 05 85
Inga-Lill Oscarsson  019-12 65 65
Marianne Helgstedt  019-33 05 05

OBS begriinsat antal dansare OBS

ARRANGOR OREBRO SQUAREDANCERS
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A

7 Juli
Kom dansa 28 Juli
och var glad ! 4 Allg
11 Aug

Tisdagar Kl: 19:00 - 22:00
Nivi: B-M-B-P
Intriide 50:-

En idyll mitt i fororten.
Nira till kommunikationer.
Kaffeserveringen ir éppen.

Sollentuna SDC
Snskar alla hjartligt vilkomna !

*
Sommardanse *
Utedansbanan i Akalla by
S 23 Juni
o] 30 Juni

HIGH CHAPARRAL 1998
i

Lardag 4 juli 14.00 - 20.00
Sondag & juli 1.00 - 16.00

-2
. jon tar DY
Al nformEner  nfo. St
 nr. 2 av Savd o7 g 370+ 73 Gl och et
inr

ﬁ

E&J&:’p@
@)
@

Dans

N
DEEP

LAKE
SQUARE DANCERS
\.

AL

FESTIVALEN
Midsommarhelgen 1998!

dven pa kalfjéllet i midnattssolens sken.

Caller: Erika Spur
och Marine Ramsby

I 6vrigt se danslistan!
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”lagkamrater”. Nir callern siger "boys trade”
verkar det dumt att rdcka upp handen, men om
den andra “boy” inte vet vem som ir vem kan
squaren “breaka”. Jag vill starkt rekommendera
att du tar till vana att lyfta handen och sdga
“leader, belle, etc.” varje gang du dr en person
som pekas ut. Detta hjilper bade dig och hela
squaren. Sittet jag ldrde mig att snabbt identifie-
ra vem jag Ar var att trina pa ldgre nivder. Nir
du gér till en dans en eller flera nivaer under din
hogsta niva, forsok den hir 6vningen. For varje
tip, vélj en identitet (leader, trailer, belle, beau,
end, center) och sen efter varje call, tink kvickt
for dig sjalv vad du &r (leader eller trailer, belle
eller beau, end eller center). Du kommer néstan
alltid att vara det ena eller det andra. Ta ocksa
en tip och "peka” mentalt pd din partner efter
varje call. Det hir verkar grundliggande - och
det 4r det ocksd. En bra grund ger bra dansare.

Att identifiera formationer &r ocksd mycket
viktigt. Du madste veta vad hdgerhands-waves,
vinsterhands-waves, héger- och vinsterhands
two-faced lines, tidal wave, hdger- och vénster-
hands columns, zero tags, quarter-tags, half tags,
three-quarter tags och full tag 4r. Callern ger oss
ménga vinkar om formationen. Om han sdger: "1
er right-hand column” eller ”check a right-hand
column”, titta dig omkring och forsikra dig om
att squaren har right-hand columns. Callern
siger formodligen detta dirfor att ndgra inte &r
i right-hand columns. Teamwork igen - hjilp
varandra, titta dig omkring och var medveten om
hela squaren. Sig inte bara, “jag ir i en right-
hand column” och glém resten av squaren. Om
du inte forséker hjilpa squaren att komma i en
right-hand column &r du lika skyldig till att
squaren “breakar” som den person som stod fel.
Om du kan fi squaren att komma i en right-hand
column finns det en chans att fortsitta sekven-
sen. Om inte si "breakar” det férmodligen snart
och ni fir std "at home” och viénta.

Om du inte dr i ritt position och du vet med vem
du 4r omkastad, forsok ritta till det forst nir ni
ir bredvid varandra och kan gora en enkel trade.
Men “breaka” aldrig squaren nir du forsoker
fixa till det medan squaren dansar. Jag tror att
det dr viktigt att kéinna till att du har en opposite
i squaren och kan anvinda detta som hjilp om
du tappar bort dig. Men anvind det aldrig som
ditt sitt att dansa eller skyll p4 opposite om de

gar fel och du har foljt dem. Medan jag pratar
om detta imne mdste jag sdga att jag kinner
starkt for att endast titta och arbeta i sin egen
square. Du vet att du har en counterpart i varje
square runt om, men jag kan forsikra dig att du
inte dr en lagspelare om du har huvudet vridet
for att kopiera squaren bredvid och du séger mer
eller mindre att du har gett upp ditt eget lag.
Anvind en counterpart bara nir squaren har
“breakat” och du forsoker fa till en formation s&
att ni kan fortsitta i stillet for att squara upp.

Precision och breathing

Att vara precis i sitt dansande dr absolut néd-
vindigt. Vi gor en forskricklig massa “turning”
och “casting” i squaredans och att std fel en
kvart kan ofta fi squaren att "breaka”. Jag tror
att Cast Off Three Quarters ir det svaraste callet
i squaredans. Det krivs disciplin for att vara
siker pa att ha vridit sig tre kvart, inte fem
attondelar och inte sju attondelar utan tre kvart.
Jag riknar alltid for mig sjélv, 1, 2, 3 varje géng
jag gbr Cast Off Three Quarters. Precision
betyder ocks4 att std i linje med de andra dansar-
na och att halla ihop squaren. Om ni har tvd
parallella Ocean Waves ska dansarna vara till-
rackligt ndra varandra sida vid sida for att ldtt
kunna ta handfattning och ocksd vara si nira
framat eller bakat att det gér att réra personen
framfor eller bakom. En del ménniskor tycker att
det kiinns foér nira men det dr det inte om ni
anvinder “square breathing” riktigt. Squaren
skall vara i stindig rorelse. Varje call kan poten-
tiellt fa alla dansare att “breathe” dven om alla
inte 4r aktiva i callet. Till exempel frin en static
square, nir det callas "heads swing thru” skall
sides ta ett litet steg bakat for att ge plats 4t den
wave som bildas. Om sedan nésta call 4r "lock-
it”, skall heads i mitten gora callet lockit, men
sides skall ocksd ta ett steg framat for att fa
tillbaka squaren till passande storlek.

Studier och dvning

Att alltid studera definitioner for alla nivaer och
Ova stindigt 4r vasentligt for bra dans. Ta det
inte for givet att du skall komma ihdg en defini-
tion for alltid bara for att du har l4rt dig den en
gang. Ha fragesport med ndgon annan nir du
reser, titta Over ndgra call varje dag pa lunchen
eller ndr du sitter vid ett stoppljus och var inte
radd for att fraga.

Later jag som en grammofonskiva som gir i
samma spar? Bra!

Dans, teamwork, definitioner, identifiering,
precision, “breathing”, studier och Ovning &r
mina nyckelfaktorer for bra dans. Om du gor allt
detta blir du en bittre dansare och det leder till
den sista punkten.

Ha roligt
Squaredans dr en rolig aktivitet. Le och ha
trevligt, det kan vara smittsamt.

Janet Neumann

(Oversittning Lars Erik Morell)

Janet Neumann dansar C4 och bor utanfor
Washington DC. Om man skulle tinka sig att
sditta ihop en square med virldens bésta dansare
84 skulle Janet och hennes man Dan vara sjélv-
skrivna i den squaren.

Torgdans

#r en vanlig Gversittning av engelskans square-
dance. Torg ér Sppna platser som inbjuder mén-
niskor. Dir anordnas marknader och demonstra-
tioner och dir sker moten mellan ménniskor —
kort sagt, ett torg dr ett forum som lockar. Det
#r ocksi en utmirkt plats att dansa pd. Vi vill
med denna inledning peka pi miljons betydelse
for dansupplevelsen.

Har det nigon betydelse om dansen arrangeras i
mdrka ishallar och svettdoftande gymnastiksalar
eller pa torget mitt i stan? Vi tror det! Ett pro-
blem i#r att vi ibland av vidermissiga skil maste
hdlla till inomhus. Nir det &r 15 minusgrader,
styv kuling och regnet ser ner, da kan det vara
det vara skont att vara inomhus. Troligen &r
intresset i den situationen fokuserat pd varfor
nederbdrden ej kommer i annan form, vilket
troligen ddmpar danslusten en aning, men vi
tycker det r helt OK att dansa inne da.

4

-
Vid andra viderférhallanden skulle vi vilja sla ett
slag for torgdansen. Man kan riva bort markbe-
liggning av gatsten och annat for dans oldmpligt
underlag pa vira torg och ersitta den med t ex
marmor i skivform. Vi har testat marmor bl a
vid ett antal Nobelfester i Bl4 hallen och funnit

att den fungerar utmérkt som underlag for dans.
Torgen i véra byar och samhillen kantas ofta av
radhus, stadshotell eller andra officiella byggna-
der med ofta rika mojligheter till omklédnad och
dusch. DA denna service saknas tror vi den kan
&stadkommas med endast smérre ombyggnader
av lokalerna.

Och s4 har vi det hir med védret - vi hller med
dom som pastdr att sommaren i det hir landet &r
alldeles for kort. En betydligt lingre sommarpe-
riod skulle gynna torgdansen. Vi har dérfor
funderat en del pa hur man skuile kunna forlinga
sommaren. En idé som vi har - den kom vi pd
under dansveckan i Boda forra aret, ndr vattnet
i Ostersjon var vil kallt for bad - skulle vara att
fora in lite varmare vatten i Ostersjon fran
Golfstrémmen. Ett rejilt dike genom Schleswig
Holstein skulle gora stor nytta. For att fA ordent-
lig vattengenomstromning i Ostersjon skulle man
Overviiga att ordna ett utlopp ocksd genom
Finland och upp genom Kola halvon, sa att det
varma vattnet fick utlopp i Vita havet. Enligt de
Overslagsmaissiga berdkningar vi gjort skulle man
med dessa relativt enkla atgérder forlénga som-
maren med 5 manader fran 3 till 8§ ménader.

Vi tror alltsd pd véra torg som dansplatser. Rela-
tivt begrdnsade &tgirder och lite grivarbete i
vara grannlinder skulle kunna dstadkomma en
god och stimulerande dansmiljé under storre
delen av aret. Vi hoppas att i kommande Square-
Info kunna lisa flera inbjudningar till “riktig”
torgdans inte bara squaredans.

Einnoc Nosslo
Yellow Banana Rock Dancers (dom gula)

Med Square Dance i Centrum

Med dette indleg, vil jeg gerne sige "TAK” for
en god tid i Sverige, hvor jeg opholdt mig
29/4-6/9 1997 - under mit arbejde i byen Ludvi-
ka, 1 det sydlige Délerne.

Af arbejdsmassige arsager, var jeg beskaftiget
i Ludvika i en lang periode over sommeren. Vi
havde mange pauser, der gav mig mulighed for
at deltage i Square Dance i det omrdde jeg
opholdt mig i. Til min store glede, viste

det sig, at der var mange klubber, i omrédet 10
mil nord for Orebro og 22 mil nordnordvest for
Stockholm.
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Soderhamns Squaredancers Valkomnar Alla squaredansare till Stend Havsbad och camping,
Under sommaren 1998 sd kommer vi att anordna semesterdanser (Workshop/Dans) mén. - lor,
plus manga andra aktiviteter. Kom och dansa, bada, sola pa ett natursként och trivsamt
sommarstéalle.

Program 1998.
12/6 - 14/6 Western aktiviteter med Cowboys, Peace makers! Den sjungande indianen Don
Curtis med sitt indianlager, Ridning, Knallar och Squaredance naturligtvis.
Caller: Lars-Goran Borgel, for musiken svarar Western Satellite
Kom girna westernkladd med alla tillbehor.

19/6 - 21/6 Midsommarfirande med lekar, dans kring majstdngen mm. Squaredance
midsommarafton och midsommardagen Caller: Jennie Sandberg,.
Midsommarafton afterparty med styrdans till orkester.

Midsommardagen Disco.

Vecka 26. Danskurs nivé Plus Caller Lars-Géran Borgel.

Vecka 27. Danskurs niva Basic Caller Lars-Goran Borgel.

Vecka 28. Danskurs nivd Mainstream Caller: Hasse Jeppesen.

Vecka 29. Danskurs nivd A1 Caller: Hasse Jeppesen

Vecka 30. Danskurs nivd Plus DBD Calier Tomas Hedberg.

Vecka 31. Danskurs nivd Mainstream DBD Caller Robert Milestad.

Vecka 32. Danskurs nivd A1-DBD, introduktion A2 Caller Tomas Hedberg.

Danskurserna startar mandagar och pégar till 16rdag formiddag, uppehall onsdagar for egna
aktiviteter sol bad mm. Onsdagskvallar Grillparty med Squaredance/dans.
Mer information om varje kurs kommer pa separata flyers for varje vecka.

‘ ANLAGGNINGEN.
Vi kan erbjuda en fullstandig Campinganidggning, Dusch/WC/Tvitt 220 platser for Husvagnar

varav 117 med el. Det finns dven 11 st stugor varav 6 st ar utrustade med dusch/WC. Tiltplatser.

Stor Dansbana. Grillbar, Saloon, Minilivs, Minigolf och Tv-
rum inom omradet. Du bor vid sandstranden och har ca. 9 km in till Séderhamn.
Med Vinlig Hilsning.

. .
Soderhamns Squaredancers  Telefon 0270/60000 eller 0270/285108 [%]
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Valkomna till Sten Havsbad och Camping alla Squaredansare, till semester och en ny danssommar i Séderhamn. Sola,
bada och dansa Squaredance i 7 dagar. Du kan naturligtvis stanna langre om du vill, och bara njuta av livet och alla aktiviteter
som finns hir, t.ex. segla i Soderhamns vackra skargard, heldagstur till Skérsi gamia fiskelige med lunch pa Albertina
fiskerestaurang eller en kvallstur in till Séderhamns centrum med stadsvandring, innan vi seglar tillbaka till Stend.

Viilkomna hela familjen till Soderhamn och Jungfrukusten med segling, sol, bad, squaredance och
manga andra aktiviteter.

Stend Havsbad och Séderhamn med omnejd.
11 stugor 4 - 6 biaddar de flesta med dusch och wc.

220 campingplatser varav 114 med el 10 amp.

Stor utomhus dansbana med tak.

Modern serviceanlaggning for campare We, dusch och tvattstuga m.m.
Grill och kafleservering.

Saloon med diverse aktiviteter varje kvail.

Tv - rum med barnvinliga videos, nyhetsprogram.

Fin barnviinlig sandstrand.

Beach-volley 2 banor.

Minigoll narhet Lill Golfbana. ,
Béthamn.

Fiskecamp, Havsfiske, trolling och batuthyrning.

Naturstigar.

Vedeldad bastu och mycket mera.

Minilivs.

Dagsprogram. Priser per person,
07 30 - 09.00 Frukost. Boende i Stuga 4 baddar Halvpension 1505:-
09 30 - 11.30 Workshop/utlarning Boende i Stuga 2 biaddar Halvpension 2030:-
1130-12.30 Lunch. Campingpriser.

1230 - 16.30 Fria aktiviteter. Camping med el 945:-
16 30 - 17.30 Middag. Camping utan el. 770:-
18 30 - 21.30 Squaredance. Extranatt med el. 135:-
21 30 - 24.00 Kuvillsaktiviteter. Extranatt utan el, 110:-

_Dansavgifter.
{lalvpension 980:- Dansavgift vuxna 450:-
Halvpension ungdomar 6 - 18 &r  800:- Dansavgifl ungdomar < 18 &r 300:-

Halvpensions-priset galler for 6 dygn, Sondag middag till Lordag frukost, och inkluderar 6 frukost 6 middagar samt
triveelparty Onsdagskvall.

rly.
Till onsdagskvailens trivselparty dr alla vilkomna ( for dig som inte har halvpension &r priset 65 kronor).

Stugor.
1 uvan namnda priser ingdr ¢j Lakan och Handdukar, detta innebir att du tar med egen utrustning. Lakan och Handdukar kan
ocksd hyras hos oss. Vid avilyttning skall stugan stadas. Stadtjanst kan ocksa kopas till ett pris av 360:-.

Ankomst, Avresa.

Ankomst Lordag frin 12.00 till angiven kursvecka. Lordagskvill anordnas Squaredance och andra aktiviteter, kursveckan
borjar séndag med middag 16.30 - 17.30 darefter vilkomstparty i saloonen. Danskurs borjar mandag formiddag. Avresa
fljande lordag eftermiddag. OBS stugorna skall vara urstadade fore 12.00.

Anmiilan.

Anmalan sker via inbetalningskort dar du anger vecka som anmélan avser, antal personer och typ av boende.
Anmiilningsavgiften utgors av dansavgiften : 450:-/vuxen och 300:-/ungdom och barn. Glom inte att ange telefonnummer
ph talongen. Anmilningsavgiften dterfas om dterbud ges senast 4 veckor fore ankemstdag.

Anmiilningsavgiften inbetalas till Séderhamns Squaredancers Postgiro 8 1968-0.

Slutbctalning.

Slutbetalning skall goras senast 4 veckor fore ankomstdag, faktura utskickas till er.
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CHALLENGEVECKA | KRISTIANSTAD

SOMMAREN -98

va7z C1 workshop férkunskaper A2
v 28 C2 workshop  férkunskaper C1
Caller: Ingvar Jonsson

Kostnad: 300 kronor
Ingvar o Rauni Jénsson

Tel: 044-23 53 22

|
i Anméilan och info:
\
‘ Senast 98 06 01

VALKOMNA TILL EN AKTIV SEMESTERVECKA |/

SOMMARFAGRA SKANE!

Vi hiilsar alla hjirtligt vilkommna till oss pi

SDI" Pionjirernas 13:¢

RAKFESTIVAL

Juli 17 - 18 - 19 1998
Callers

Thorsten Geppert o Tommy Quarfordt

Reservera denna weekend fér att dansa
och ita rikor i det sommarfagra Stromstad

Inbjudningar séndes tll alla klubbar under feb-mars
Info: Edith eller Tommy Tel: 0526 - 133 66

Mest af alt, gledede det mig dog, den made jeg
blev modtaget pa - i klubberne og pi danseste-
derne. Varme og venlighed, blandet med in-
terresse for, om jeg folte mig godt tilpas, var
almindeligt i nesten alle klubberne. Jeg folte mig
rigtig velkommen, og fik i perioden mange
venner som jeg dansede med, og havde en dejlig
tid sammen med.

Jeg oplevede Swedish Convension, Himmeta
Bygdegird, Heby Folkets Park, Hamndans i
Enképing, Furuvik, Djiknebjerget i Visterds og
Folkets Park i Sdderbirke - samt mange andre
arrangementer i bland annat Stockholm, Falun,
Viisterds og Orebro.

En seerlig hilsen vil jeg gerne give til Road 66,
{ Ludvika/Smedjebacken, hvor jeg arbejdede. En
dejlig klub, med mange sede mennesker hvor
Square Dance og socialt samver er helt i top.

Tak for den made, som i tog imod mig i Sveri-
ge. Det var dejligt at opleve Square Dance
shdan, og samtidig nyde den flotte natur i har.
Jeg kommer selvfolgelig og danser til naste
Swedish Convention, Oland og si mange andre
Svenske Arrangementer, som det er muligt for
mig at deltage sammen med jer.

Hvis jeg kan hjzlpe med at oplyse om danske
arrangementer sa kontakt mig pa telefon
+45 46 19 63 09 eller E-mail: prj@image.dk.

Det var en dejlig tid, det bliver spandende at
fortseette en anden gang — HEJ.

Poul Jensen

Ocean City Square Dancers
Humlevangen 9

DK-4622 Havdrup, Danmark

High Chaparral 4 - 5 juli 1998
Definitiva besked angdende festivalen, bokning
av stugor, camping och vandrarhem fir du i nr 2
1998 av Square-Info. Orsaken till detta 4r att vi
blivit uppmirksammade pa att High Chaparral
endast tar emot stugbokning for tva nitter. Har
du redan bokat stugor, ring High Chaparral pa
telefon 0370-822 20 fér kontroll. Finnveden
Square Dancers har ingen mjlighet att paverka
deras beslut.

1 Square-Info nr 2 1998 kommer vi alltsi att
presentera olika mdjligheter till dvernattning. Vi

hoppas att du som tinker komma till var trevliga
festival har Gverseende med detta drjsmal.

Finnveden Square Dancers hilsar alla hjdrtligt
vilkomna 4-5 juli att dansa till vira eminenta
caller Séren Christensen och Carsten Nielsen. Se
dven vér annons 1 detta nummer.

Leif "Snuffe” Ericsson
Finnveden Square Dancers

Gaillande Quarterly Selections
enligt ”direction” november 1997.

Mainstream Inga

Plus
Go Right/Left to a Wave
Fan the Boat

Advanced
Swing the Fractions
Follow to a Diamond

Go Right/Left to a Wave

Startposition: Vanliga Lines med hogerparet
(vénsterparet) facing out.

Utforande:  Paret som tittar ut gor sin del av
Chase Right(Left) och Single
Hinge. De andra dansarna gor Tag
the Line och lead dancer gor Right
(Left) face Turn Back och gir upp
i en Righthand (Lefthand) wave.

Slutposition: Parallella Waves

Antal steg: 8

Fan the Boat

Startposition: Facing Lines

Utférande:  Ends gor sin del av Load the Boat
medan Center gor Single Circle to
a Wave foljt av Fan the Top.

Slutposition: 1/4 Tag

Antal steg: 10

Swing the Fractions
Startpositon: Parallella Waves eller annan
lamplig uppstéllning.

Utférande:  De som kan gdr 1/4 Turn by the
Right, de som kan gor 1/2 Turn
by the Left, de som kan gor 3/4
Turn by the Right, de som kan
gor 1/2 Turn by the Left och de
som kan gér 1/4 Turn by the
Right.



Slutposition: Parallella Waves eller annan upp-
stillning.
Antal steg: 16

Follow to a Diamond

Startposition: Box Circulate Formation

Utférande: De som tittar in gdr Follow Your
Neighbor and Spread och blir
Points i en Diamond. De som
tittar ut goér Box Circulate Once
and a Half och blir centers.

Slutposition: Diamond

Gilllande Emphasis Calls

Basic: Run Family
Mainstream: Hinge Family
Plus: Explode and ... (Anything)

For och emot Quarterlies

Det hiir ir forsta gdngen pé linge som det blivit
lagom mycket utrymme Sver for att dven ta med
Quarterly Selections och Emphasis Calls. Det
vore intressant att fi en ldsarreaktion pa virdet
av att alls ta med denna information. De call
som pa detta sdtt s& smining kommer in pd
listorna 14r vil dansarna f& férmedlade av lidrare

och caller och de som slopas har vi ju inte
mycket glidje av att kunna den dag de inte
lingre anvinds. Situationen var kanske en annan
férr di man dansade mycket mera till band och
d& man ofta drabbades av gamla Quarterlies som
gjorde att squarerna breakade. Kom girna med
synpunkter p& detta sporsmal.

Gosta Neovius

http://www.square-dance.a.se

ir adressen till Férbundets hemsida och besokare
dr varmt vdlkomna. Nagra som forskt nd hem-
sidan klagar Gver att det inte gar. Formodligen
har de da gamla weblidsare som inte klarar av det
nuvarande adresseringsforfarandet. En mdjlighet
kan vara att 1 stillet anvinda adressen
http://www .algonet.se/ ~d90974, men den radi-
kala 15sningen i ett sidant fall r att importera en
modern weblisare fran limplig killa. Av huvud-
dokumentet for danslistan framgar hur man bland
annat genom att fylla i formuldr kan sinda in
anmilan till danslistan. GIém inte att fylla i din
e-postadress, den hiktas inte pid automatiskt i
detta fall. Lycka till!

Gosta Neovius

12-13 SEPTEMBER
DANS | TVA HALLAR M - C2

HARLOVSSKOLAN

PRIS 1 DAG 70KR
2 DAGAR 100 KR

DE)

INGVAR  REINE _ LARS
JONSSON HJARTSTROM SVENSSON

AFTERPARTY 100 KR (FORANMALAN KRAVS)

INBJUDER TILL DANS MED

00

OCH CHRISTIANSTADS:

SERVERING FINNS

INFO. JOHAN ANDERSSON 044-10 62 03
MARINA SVENSSON 044-718 72
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25-27 SEPTEMBER 1998
OREBRO DLU ND

5TEVE

ERC ... STEg
HEDP L AN Sipy
p OLM

The Squaredanceshop finns pé plats

Kontaktpersoner
Sven Bickstrom 0550-172 75
Tomas Hedberg 019-33 57 75

Ett arrangemang av Country Squares
i samarbete med
The Bear Dancers, Bjorneborg

Inbjudan kommer till klubbarna under varen
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SR Sting & Snow
Festival 1998.

Nielsen

Christensen

|
| 3rd and 4th Of October 1998
} Location: Hammel, Denmark

Levels: B-M-P- Al1-A2-Cl
Dance in 5 halls.

Price:
Adults: SEK 180,-Under 18. Years: SEK 90,-
If registered & paied after Sth of September 1998.
Adults: SEK 240,-Under 18. Years: SEK 120,-

Registration: Information:
Leif Jacobsen Bent Husted
" Junovej 9 Ostergirdsvej 16, Voel
DK-8382 Hinnerup DK-8600 Silkeborg
)] St & Phone: (+45)8698 7290 Phone: (+45)8685 3697
) +, Fax: (+45)9839 2996

E-mail: carsten@sting.se

Giro account: 100 35 14-5 POSTGIROT ‘O/

¥, .
e DANC®

¢
& B

Hosting Club: Ostjysk Square Dance Club
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Nya Releases
SIR-318 Mighty Quinn av Paul
SIR-604 Little Rock av Jack

Kommande Releases
SIR-408 Walking in Mephis av Robert
SNW-601 The Rose av Carsten
SNW-701 You have the right

to remain silent av Séren

Prenumerations service
- Varje ny skiva direkt hem i breviadan !
- Vi bjuder p portot !

- Full returrétt inom 14 dagar !

- Allt detta samtidigt som du stédjer det
enda kvarvarande skivbolaget i Europal
- Ca 5-10 nya skivor per ar!

Fér anmélan skriv ett vykort till:

Karin Séderiund
Hellvigs Fole
621 75 VISBY

Paul Bristow
Thorsten Geppert
Robert Bjbrk
Jack Borgstrdm
Ingvar Pettersson
Stefan Sidholm

W DF
& f\(?)/\

Anders Blom

Lars-G6ran Borgel
Séren Chiristensen
Carsten Nielsen
Bo wallin

info nr 2-98

SHSD's Sommardanser

Vi har fortfarande problem
med lokal. Vi aterkommer
med vidare besked i

Tack for en trevlig Fun-weekend!

| SHSD 6nskar alla en treviig var!




